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Tom tit: Bai viét phan tich cau triic budc tu tir (rhetorical moves) trong bai bdo nghién ciru y khoa tiéng Anh dua trén
khung Iy thuyét phan tich thé loai ciia Swales (1990) va mé hinh chuyén biét cho bai bdo y khoa ciia Nwogu (1997). Trén
co so khdo sat dac dzém bon phan chinh theo cau triic IMRD (Introduction - Methods - Results - Discussion), bai viét lam
ro chwc nang giao tiép va cac phiong tién ngén ngik dién hinh hién thwc héa tirng buéce tu tir. Dong thoi, bai bao ban lugn
mét sé chzen lwgc tu tir chuyén biét nhw rao don (hedges), tang cmmg (boosters) va da dang trich dan. Két qua nghién ciru
cung cap nhitng goi ¥y sw pham hitu ich cho viéc gzang day tiéng Anh chuyén nganh y va hé tro cdc nha nghién civu Viét
Nam viét, cong bé bai bdo trén cdc tap chi y khoa quoc té.

Tir khéa: bude tu ti, bai bdo nghién ciru y khoa, phdn tich thé logi, tiéng Anh chuyén nganh y.

RHETORICAL MOVES IN ENGLISH MEDICAL RESEARCH ARTICLES

Abstract: This paper analyzes the rhetorical move structure of English medical research articles based on Swales’
(1990) genre analysis framework and Nwogu's (1997) move model designed specifically for medical writing. Examining
the four conventional IMRD sections (Introduction, Methods, Results, Discussion), the paper clarifies the communicative
function and the typical linguistic realizations of each rhetorical move. The paper also discusses key rhetorical strategies such
as hedging, boosting and citation variation. The findings offer practical pedagogical implications for teaching English for
Medical Purposes and for supporting Vietnamese researchers in producing and publishing in international medical journals.
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I. PAT VAN PE

Trong bdi canh hoi nhap hoc thuat toan céu,
cong bo cac két qua nghién ctru y khoa bang tiéng
Anh trén nhiing tap chi qudc té ¢ uy tin da tro
thanh yéu cau thiét yéu d6i voi cac nha khoa hoc y
hoc Viét Nam. Tuy nhién, khong it cong trinh cho
thdy cac nha nghién ctru sir dung tiéng Anh nhu
mot ngoai ngit gap khé khian dang ké khi viét bai
bao khoa hoc, khong chi & phuong dién tr vung
- ngit phap ma con & khia canh t6 chirc tu tir va
chién lugc 1ap luan khoa hoc (Flowerdew, 1999;
Hyland, 2000). Viéc thiéu hiéu biét vé céu tric tu
tir ctia thé loai bai bao nghién ctru y khoa 1a mot
trong nhitng rao can chinh dan dén ty 1¢ bai bi tir
chéi hodc yéu cau chinh sira 16n khi giri dén cac
tap chi quc té.

Bai b4o nghién ctru y khoa (medical research
article) 1a mdt thé loai van ban hoc thuat ¢ cau
trac dac thu, tudn theo nhiing quy udc nghiém
ngat veé tu tir va 1ap luan. Cach thuc t6 churc nodi
dung trong cac bai bao khong chi phan anh logic
ctia tién trinh nghién cru ma con phan anh cac
ky vong giao tiép cua cong dong hoc thuat qubc
té trong linh vuc y hoc. Theo Swales (1990), mbi
thé loai van ban hoc thuat c6 mot ciu trac bude tu
tir (move structure) riéng - nghia 1a mot chudi cac
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don vi giao tiép duoc sip dit theo trinh tu nhat
dinh dé phuc vu muc dich giao tiép téng thé
ciia van ban. Hiéu duoc ciu tric bude tu tir cua
mot thé loai dong nghia véi viéc ndm bat dugc
“luat choi” ctia cong dong dién ngdn (discourse
community) do.

Tai Viét Nam, mic du d3 c6 nhiéu nghién ctru
vé tiéng Anh chuyén nganh y (English for Medical
Purposes - EMP), song cac cong trinh chuyén sau
vé cdu triic tu tir cua bai bao y khoa tiéng Anh
van con kha khiém tén. Céc gido trinh tiéng Anh
chuyén nganh y hién hanh thuong tap trung vao
hé thong thuat ngir chuyén mon va cac tinh hudéng
giao tiép 1am sang, trong khi d6, k¥ ning viét bai
bao khoa hoc - mét nang luc then chdt cho viée
cong bd qudc té - it duoc khai thac co hé thong.
Diéu nay din dén khoang tréng dang ké gitta ning
luc ngdn ngir tong quat va nang luc giao tiép hoc
thuat chuyén nganh ctia nguoi hoc.

Xuat phat tir thyc tién néu trén, bai viét nay
tap trung phan tich cac budc tu tur trong bai bao
nghién ctru y khoa tiéng Anh dya trén khung ly
thuyét phan tich thé loai ctia Swales (1990, 2004)
va mo hinh budc tu tir chuyén biét cho bai bao y
khoa ctia Nwogu (1997), c6 tham chiéu thém cac
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nghién ciru m¢ rong cua Bhatia (1993), Hyland
(2000) va Kanoksilapatham (2005). Bai viét
huéng dén ba muc tiéu chinh: (1) 1am 13 co so ly
thuyét vé budce tu tir va phan tich thé loai; (2) khao
sat cac bude tu tir dién hinh trong bon phan chinh
(Introduction, Methods, Results, Discussion) cua
bai bao y khoa; va (3) dé xuat mot sd goi y su
pham cho viéc giang day tiéng Anh chuyén nganh
y va dao tao k¥ nang viét bai bao khoa hoc cho
sinh vién, hoc vién sau dai hoc khdi nganh y duoc
tai Viét Nam.

II. NOI DUNG NGHIEN CUU

2.1. Co s& Iy thuyét

2.1.1. Khai niem buoc tu tir va phan tich thé logi

Khai niém “budc tu tir” (rhetorical move) lan
dau dugc Swales (1981, 1990) dua ra trong khung
phan tich thé loai (genre analysis). Theo Swales,
“bude” 1a mot don vi giao tiép - mot doan vin
ban thuc hién mot chirc ning giao tiép cu thé,
gop phan vao muc dich giao tiép tong thé cua thé
loai. Mdi budc ¢ thé duoc hién thuc hoa thong
qua mot hodc nhiéu “budc con” (step), tirc 14 cac
chién lugc ngdn ngit cu thé ma ngudi viét co thé
Ivra chon. Phéan tich thé loai do d6 khong dung lai
& mo ta ngdn ngir trén bé mat ma tim hiéu mbi
quan hé giira cdu trac van ban, muc dich giao tiép
va dic trung cua cong dong dién ngon.

Trong cong trinh kinh dién “Genre Analysis:
English in Academic and Research Settings”,
Swales (1990) dé xuit mo hinh CARS (Create A
Research Space) cho phin M¢ ddu cua bai bao
khoa hoc, gdbm ba budc co ban: (1) thiét 1ap linh
vuc nghién cuu (Establishing a territory) - gidi
thiéu tong quan vé cha dé; (2) xac lap “khoang
trng” nghién ciru (Establishing a niche) - chi ra
han ché hoic khoang tréng cua nghién ctru trude;
va (3) lap day khoang tréng d6 (Occupying the
niche) - cong bd muc tiéu, cdu hoi nghién ctiru va
dong gdp cua nghién curu hién tai. M6 hinh CARS
dd tré thanh coéng cu phan tich kinh dién va 1a
diém xuét phat cho nhiéu nghién ctru mo rong vé
céu tric tu tir ciia bai bao khoa hoc trong céc linh
vuc khéc nhau, tir ngébn ngttr hoc, kinh té, ky thuat
cho dén y sinh hoc.

Bhatia (1993) tiép ndi Swales va nhin manh
rang viéc nam bat thé loai khong chi giup gidi
thich c4u triic vin ban ma con 1a phuong tién hiru
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hiéu cho viéc giang day ngon ngtr chuyén nganh.
Theo Bhatia, mdi thé loai van ban phan anh “Iy do
ton tai” (rationale) ctia cong dong tao ra nd; viée
dao tao nguoi hoc lam chu thé loai twong duong
v6i ddo tao ho tham gia hiéu qua vao cong dong
dién ngén chuyén mon.

2.1.2. M6 hinh cua Nwogu (1997) cho bai bao
nghién ciru y khoa

Trén co s6 m& rong khung Iy thuyét ciia Swales,
Nwogu (1997) di dé xuat mot mo hinh bude tu tir
chuyén biét cho bai bdo nghién ctru y khoa. Khao
st 30 bai bao y khoa dugc lay tir cac tap chi quoc
té uy tin nhu The Lancet, British Medical Journal va
New England Journal of Medicine, Nwogu xac dinh
11 bude tu tir phan bd trong bon phan chinh theo
cau trac IMRD (Introduction - Methods - Results -
Discussion). M6 hinh nay c6 thé tom tat nhu sau:

« Phan Introduction: Move 1 - Presenting
background information (Trinh bay thong tin nén);
Move 2 - Reviewing related research (Téng quan
cac nghién ctru lién quan); Move 3 - Presenting
new research (Trinh bay nghién ctru hién tai).

« Phan Methods: Move 4 - Describing data-
collection procedures (M6 ta quy trinh thu thap
dir ligu); Move 5 - Describing experimental
procedures (Mo ta quy trinh thuc nghi¢m); Move
6 - Describing data-analysis procedures (Mo ta
quy trinh phan tich dir li¢u).

« Phan Results: Move 7 - Indicating consistent
observations (Trinh bay nhiing phat hién nhét
quan véi gia thuyét); Move 8 - Indicating non-
consistent observations (Trinh bay nhiing phat
hién khong nhat quan).

« Phan Discussion: Move 9 - Highlighting
overall research outcomes (Nhin manh két qua
tong thé); Move 10 - Explaining specific research
outcomes (Giai thich két qua cu thé); Move 11 -
Stating research conclusions (Phat biéu két luan
va dé xuat nghién ctru tiép theo).

M6 hinh Nwogu (1997) cho thdy bai bao
nghién ctu y khoa c6 mdt “trat ty tu tu” tuong
d6i 6n dinh va c6 thé du doan, phan anh cac ky
vong nghiém ngit ciia cong dong hoc thuat trong
linh vuc y hoc. Day ciing 1a khung phan tich dugc
ap dung rong rai trong cac nghién ctru phan tich
thé loai bai bao y khoa va y sinh hoc sau nay
(Kanoksilapatham, 2005).
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2.2. Cac buéc tu tir trong cac phin ciia bai
b4o nghién ctru y khoa tiéng Anh

2.2.1. Céu tric tu tir phdn Introduction

Phan M¢ dau ciia bai bao nghién ctru y khoa
thudng tuan theo mot cau trac gdm ba bude chinh,
két hop giita mo hinh CARS ciia Swales (1990) va
cac bude cu thé ciia Nwogu (1997).

Budc 1 - Trinh bay thong tin nén (Presenting
background information): Trong budc nay, tac gia
gioi thiéu chu dé nghién ciru va néu bat tim quan
trong ctia van dé y hoc duoc khao sat. Cac phuong
tién ngon ngir dién hinh bao gém cac dong tir tinh
thai khéng dinh va céc trang tir chi tan suét, vi du:
“Type 2 diabetes mellitus affects approximately
8% of the adult population worldwide...” hodc
“Hypertension is one of the leading causes of
cardiovascular morbidity and mortality globally”.
Vai tro ctia bude nay 1a tao nén canh y hoc va thiét
1ap “Iy do ton tai” ctia nghién ctru trong mat nguoi
doc chuyén nganh.

Budc 2 - Tong quan cac nghién ctru lién quan
(Reviewing related research): Tac gia tong hop
nhing két qua nghién ctru trude, dong thoi chi ra
“khoang tréng” trong tri thirc hién c6. Py chinh
la budc tu tr “tao niche” theo md hinh CARS.
Céc phuong tién ngon ngir thudng gip 1a ciu trac
trich dan (citation patterns) va cac cum tir chi ra
han ché: “however”, “nevertheless”, “remains
unclear”, “has not been fully investigated”. Mot
vi du dién hinh: “Although several studies have
examined the association between obesity and
insulin resistance, the underlying molecular
mechanism remains unclear.” Viéc thuc hién
thanh thao budc nay doi hdi tac gid khong chi
thuan thuc vé mit ngdn ngit ma con co thai do
phé phan ddi véi tai liéu hién co.

Budéc 3 - Trinh bay nghién ctu hi¢n tai
(Presenting new research): Budc nay hién thuc
héa muc tiéu, cau hoi nghién ctu hodc gia
thuyét. Cac dong tir dién hinh bao gdm “aim”,
“investigate”, “examine”, ‘“evaluate”, “assess”,
thuong di kem véi cAu truc bi dong hodc dai tir
“we”: “The present study aims to investigate the
efficacy of...” hoac “We sought to determine
whether...”. Budc 3 dong vai tro ban 18, gan két
phan Introduction véi phan Methods, dong thoi
dinh huéng ky vong doc cho nguoi doc.

2.2.2. Cdu triic tu tir phan Methods

Phan Phuong phép trong bai bao y khoa c6 vai
tro dam bao tinh 1dp lai (replicability) cua nghién
ctru - mot tiéu chi then chét trong khoa hoc thuc
chtng. Ciu tric tu tir ciia phan nay thuong gdm
ba budc theo Nwogu (1997).

Budc 4 - Mo ta quy trinh thu thap dir li¢u
(Describing data-collection procedures): Trong
cac bai bao y khoa, budc nay thudng bao gdm md
t4 mau nghién ctu (study population), tiéu chi lya
chon (inclusion/exclusion criteria), bdi canh nghién
ctru (research setting) va xét duyét dao duc (ethical
approval). Ddc trung ngon ngit 14 cau tric bj dong
va ménh dé thi qua khu: “Patients aged 18-65
were recruited from the Department of Cardiology
between January 2022 and December 20237,
“Inclusion criteria included a documented diagnosis
of essential hypertension”, “The study was approved
by the Institutional Ethics Committee”.

Budéc 5 - MO td quy trinh thuc nghiém
(Describing experimental procedures): Téac gia
mo ta chi tiét cac thu tuc can thiép, do ludng
hodc xét nghiém theo trinh ty thoi gian. Ngon
ngit dién hinh 14 dong tir ¢ thi qua khir don dang
bi dong: “Blood samples were collected after an
overnight fast”, “Serum levels of fasting glucose
were measured using an automated biochemical
analyzer”. Céc thuat ngit chuyén mon va tén thiét
bi, hoa chat kém thong tin nha san xuit - vi du
“(Roche Diagnostics, Mannheim, Germany)” - 1a
dic diém pho bién, co tac dung ting tinh kha tin
va cho phép tai lap.

Budc 6 - M6 ta quy trinh phan tich dir li¢u
(Describing data-analysis procedures): Budc nay
tap trung vao cac phép thong ké va phian mém
str dung. Cac ciu trac phd bién gom: “Data were
analyzed using SPSS version 25 (IBM Corp.,
Armonk, NY)”, “Continuous variables were
compared using the independent t-test or the Mann-
Whitney U test, as appropriate”, “A p-value of less
than 0.05 was considered statistically significant”.
Budc 6 ¢6 vai tro thuyét phuc ngudi doc vé tinh
hop 1& va do tin cdy cua két qua nghién ctru, do d6
can duoce trinh bay chinh xac va mach lac.

2.2.3. Cau triic tu tir phdn Results

Phan Két qua trong bai bio y khoa co chiic
ndng tu tor kép: vura trinh bay dir liéu mét cach

TAM LY - GIAO DUC | 103



TAP CHI TAM LY - GIAO DUC

khach quan, vira dinh huéng cach dién giai dir liéu
ctia ngudi doc. Pay 1a phan thuong duoc xem 1a
“khd khan” nhit, song thuc ra lai doi hoéi sy tinh
té trong viéc lua chon ngdn ngit.

Budc 7 - Trinh bay nhitng phat hién nhét
quan (Indicating consistent observations): Téc
gia cong bd cac két qua phu hop véi gia thuyét.
Céc phuong tién ngon ngir dién hinh 13 dong tir
“show”, “demonstrate”, “reveal”, “indicate”, di
kém voi sb liéu thong ké va tham chiéu bang/
biéu: “As shown in Table 2, the mean systolic
blood pressure decreased significantly from 152.3
+ 11.4 mmHg at baseline to 132.1 +£ 9.8 mmHg
after the intervention (p < 0.001).” Viéc két hop
linh hoat giita phat ngon ngdn ngit va tham chiéu
truc quan giup tac gia vira khang dinh két qua, vira
gitr dugc tinh khach quan cua bao céo khoa hoc.

Budrc 8 - Trinh bay nhing phat hién khong nhat
quan (Indicating non-consistent observations):
bay la bude thuong bi bo qua trong cac bai bao
clia cac tac gia khong noi tiéng Anh ban ngit, song
lai rat quan trong trong van héa khoa hoc phuong
T4y vi n6 phan anh tinh minh bach va tinh than
phé phan cua tac gia. Cac phuong tién ngdn ngir
dién hinh bao gém “however”, “in contrast”, “no
significant difference was found”, “unexpectedly”.
Vi du: “However, no significant difference was
observed in diastolic blood pressure between the
two groups (p = 0.21).” Viéc trinh bay céac phat
hién khong nhu ky vong khong lam suy yéu ma
nguoc lai lam tang dd tin cay cua nghién ctru.

Theo Kanoksilapatham (2005), phan Results
trong cac bai bao y sinh hoc thudng co ciu tric theo
trinh ty “Statement of finding - Reference to data
- Comment”, trong d6 cAu phat ngdn vé phét hién
chinh duoc hd trg boi tham chiéu bang biéu, va doi
khi kém theo mot binh luan dién giai ngén dé lam
ndi bat y nghia ctia s6 liéu. Cau triic ndy phan anh
chién Iugc tu tir tinh t&: vira giit thai do khach quan,
vira hudng dan ngudi doc tiép nhan thong diép khoa
hoc theo cich mong mudn cua tac gia.

2.2.4. Cdu triic tu tir phdn Discussion

Phan Thao luén 13 phan phtc tap nhat vé mit tu
tir trong bai bao y khoa, dam nhan dong thoi nhidu
chtrc ning giao tiép: tom tat phat hién, dién giai
y nghia, so sanh vdi cac nghién cuu trude, thira
nhan han ché va dua ra ham y 1am sang.
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Budc 9 - Nhian manh két qua tong thé cia nghién
cau (Highlighting overall research outcomes):
Tac gia mé dau phan Discussion bing viéc khai
quat lai phat hién chinh. Cac céu trac thuong
gap: “The main finding of this study is that...”,
“Our results demonstrate that...”, “To the best of
our knowledge, this is the first study to...”. Muc
tiéu cua bude nay 1a tai khang dinh dong gop cua
nghién ctru trude khi di sau vao dién giai chi tiét.

Budc 10 - Giai thich két qua nghién ctru cy thé
(Explaining specific research outcomes): Day la
budc phirc tap nhét, thudng gom cac bude con:
(a) so sanh voi cac nghién ctu trudc; (b) dua ra
giai thich vé co ché sinh hoc hodc 1am sang; (c)
ban luan vé ham ¥ 1am sang va y té cong cong.
Phuong tién ngén ngir dién hinh 1a cac dong
tir tinh thai biéu dat mtc do chic chin (modal
verbs of certainty) nhu “may”, “might”, “could”,
“possibly”, “likely” - nhiing tir nay dugc Hyland
(2000) goi la “hedges” (rao don), giup tac gia bao
vé phat ngoén cua minh trudc nhiing phan bién
c6 thé c6. Vi du: “This finding may be explained
by the anti-inflammatory effect of metformin on
vascular endothelium, although other mechanisms
cannot be excluded.”

Budc 11 - Phét biéu két luan va dé xuit nghién
ctru tiép theo (Stating research conclusions): Budc
nay thudng gdm ba thanh phan: tom tit dong gop,
thira nhan han ché va dé xuat nghién ctru twong
lai. Viéc thira nhan han ché (acknowledgment of
limitations) - mot thuc hanh dic biét phd bién
trong bai bao y khoa - thuong dugc hién thyc hda
bang cac ciu triic nhu “A limitation of the present
study is the relatively small sample size”, “Further
large-scale prospective studies are warranted to
confirm our findings.” Khac vé1 suy nghi thong
thuong, viéc thira nhan han ché khong lam giam
uy tin ctia tac gia ma ngugc lai lam tang tinh
chuyén nghiép cua bai bao.

2.3. Pic diém ngdn ngir va chién lwoc tu tir
chuyén biét

Bén canh céu tric budc tu tir tong thé, bai bao
nghién ciru y khoa tiéng Anh con duoc dic trung
boi mot sé dic diém ngon nglr va chién luge tu tir
chuyén biét ma nguoi hoc can 1am chu.

Thi nhat, st dung c6 chién lugc cac phuong
tién rao don (hedges) va tang cuong (boosters).
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Hyland (2000) cho rang tac gia bai bao khoa hoc
can cin bang giita viéc trinh bay két qua nhu “su
that” va viéc thira nhan tinh tuong déi, mo cua tri
thirc khoa hoc. Hedges (nhu may, suggest, appear
to, possibly) lam diu phat ngon dé tranh qua khang
dinh va dé nguoi doc co khong gian phan bién;
boosters (nhu clearly, demonstrate, establish) tang
cuong phat ngon dé khang dinh tinh tin ciy cta
nhimg két qua quan trong. Viéc str dung can d6i
hai phuong tién nay 1a dau hiéu cta ning luc dién
ngon hoc thudt trudng thanh.

Thr hai, lya chon linh hoat gitra cau tric bi dong
va dai tir “we”. Trong phan Methods, cdu trac bi
dong duoc ua chudng vi tao cam giac khach quan
va 1am ndi bat quy trinh hon nguoi thuc hién:
“Blood samples were collected after fasting”.
Trong phan Introduction va Discussion, cac tic gia
ngdy cang sir dung dai tir “we” dé thé hién su hién
dién cua tac gia va khang dinh vai tro chi dong:
“We hypothesized that...”, “We conclude that...”.
Su dich chuyén nay phan anh xu huéng hién dai
ctia dién ngdn y khoa: thira nhan tinh chu thé cua
ngudi nghién ctru trong qua trinh kién tao tri thirc.

Thir ba, da dang héa kiéu trich dan (citation
patterns). C6 thé phan biét giira trich dan tich hop
(integral citation) - tén tac gia 1a mot thanh phan
nglt phdp cua cau (“Smith (2020) demonstrated
that...”) - va trich din khong tich hop (non-
integral citation) - tén tac gia hodc s tham chiéu
nam trong ngodc (“Recent studies have shown
a strong correlation [10-12]”). Bai b4do y khoa
thuong sir dung nhiéu trich dan khong tich hop
v6i hé thong sb (Vancouver style), trong khi cac
nganh khoa hoc xa hdi nhan van ua chudng hé¢
thdng tac gia - nam (Harvard style). Viéc Iya chon
kiéu trich dan khong don thuan 13 k¥ thuat ma
phéan anh chién luogc dinh vi tri thirc cua tac gia.

Tht tu, st dung cac chi bao siéu dién ngon
(metadiscourse markers) nhu “first”, “moreover”,
“in contrast”, “in summary”, “
- nhiing phuong tién giup nguoi doc theo doi mach
1ap Iuan va dinh hudng viéc tiép nhan thong tin.
Day 1a mot dic diém phan biét rd rét giira bai bao
cua tac gia ban nglr va phi ban ngii: tac gia Viét
Nam thuodng it sir dung céc chi bao siéu dién ngon,
khién mach 1ap luan trong bai viét bi roi rac khi
nhin bang con mit ctia ngudi doc ban ngir.

as mentioned above”

2.4. Y nghia sw pham cho giing day tiéng
Anh chuyén nganh y

Viée 1am 16 cu triic bude tu tir cua bai bao y
khoa tiéng Anh c6 ¥ nghia su pham to 16n trong
viéc giang day tiéng Anh chuyén nganh y (English
for Medical Purposes - EMP) tai cac truong dai
hoc y dugc ¢ Viét Nam.

Trude hét, giang vién c6 thé thiét ké cac hoat
dong hoc tap dua trén phan tich van ban chan thyc
(authentic text analysis). Nguoi hoc dugc huong
dan nhén dién cac budc tu tir trong bai bao mau,
phan tich cac phuong tién ngon ngtt hién thuc hoa
tung budc, tr d6 ndi hoa “luat choi” cua thé loai
van ban nay. Hoat dong nay c6 thé duogc t6 chirc
theo nhém, véi mdi nhém phéan tich mot phan
IMRD khac nhau, rdi bao céo lai trudc ca 16p dé
hinh thanh btc tranh téng thé.

Th hai, cach tiép can theo bude tu tir cung cip
mot “khung tu duy viét” hitu ich. Thay vi tiép can
viét bai bao nhu moét nhiém vu ngdn ngit chung
chung, nguoi hoc dugc trang bi mét “ban dd tu
tir” rd rang, biét can phai viét gi trong ting phan,
theo trinh ty ndo va voi muyc dich giao tiép gi.
Diéu nay dac biét hitu ich ddi véi hoc vién sau dai
hoc - nhirng nguoi da c6 ndi dung khoa hoc nhung
con lung ting vé cach trinh bay.

Thtr ba, dua cac “cong thirc ngdn ngtr” (lexical
bundles) chuyén biét vao giang day. Vi du: “The
aim of the present study is to investigate...” cho
budc 3; “Data were analyzed using...” cho budc
6; “A limitation of the present study is...” cho
bude 11. Viéc thude long cac cong thue nay khong
phai dé “sao chép” may moc ma dé giai phong tai
nguyén nhan thirc, giip ngudi hoc vuot qua rao
can ngdn ngir va tap trung vao ndi dung khoa hoc.

Cudbi cung, can luu y dén sy khac biét vé van hoa
tu tir gita tiéng Anh va tiéng Viét. Nghién ctru cia
Nguyén Thi Thu Ha (2018) chi ra rang tac gia Viét
Nam c6 xu hudng ngai “tao niche” theo mo hinh
CARS, tic 1a ngai chi ra han ché cua nghién ctru
trude, vi lo ngai “mat 1ong” dong nghiép hodc bi
xem 1a thiéu khiém t6n. Tuong tu, cac tac gid Viét
Nam ciing ngai thira nhan han ché cua chinh nghién
ctru minh, vdn 12 mdt bude bit bude trong van hoa
khoa hoc quéc té. Do d6, dao tao vé cAu triic tu tix can
di kém voi viée ning cao nhan thic vé van hoa hoc
thuat qudc té, giup ngudi hoc chuyén dich khong
chi ngén ngtr ma con ca thoi quen tu tur.
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II. KET LUAN

Bai viét dd phan tich cau trac budc tu tir cta bai
béo nghién ciru y khoa tiéng Anh trén co s khung
ly thuyét phan tich thé loai ctia Swales (1990,
2004) va mo6 hinh chuyén bi¢t cua Nwogu (1997).
Két qua phan tich cho thay bai béo y khoa c6 cdu
trac tu tir chit ch&, gdm 11 budce phan bd trong bon
phan IMRD, mdi budc dugc hién thyc hoa bang
cac phuong tién ngdn ngit va chién luoc tu tir riéng.
Bén canh do, bai bao con dugc dac trung boi viée
str dung c6 chién lugc cac phuong tién rao don va
tang cuong, su lya chon linh hoat gitra bi dong va
dai tir “we”, cac kiéu trich dan da dang cung hé
thong chi bao siéu dién ngdn phong pht.

Hiéu biét vé ciu truc tu tir 1 mot nang luc quan
trong gitp cac nha nghién ctu y hoc Viét Nam
Vuot qua cac rao can trong qua trinh cong bd qubc
té. Ddi véi viée giang day tiéng Anh chuyén nganh

y, cach tiép can theo budc tu tir md ra mot hudng
di moi: thay vi chi day thuat ngr va ngtr phap,
giang vién co thé giup ngudi hoc 1am chu chién
lwgce tu tir - yéu td then chdt quyét dinh kha ning
duoc chap nhan dang tai trén cac tap chi quéc té.
Trong thoi gian t6i, cac nghién ctru tiép theo
c6 thé mé rong theo ba hudng: (1) khao sat thuc
nghiém cau trac tu tir trong bai bao y khoa cua
tac gia Viét Nam dé xac dinh nhimg dic diém va
han ché can khac phuc; (2) phét trién gido trinh
tiéng Anh chuyén nganh y theo cach tiép can thé
loai, c6 16ng ghép phan tich budc tu tir; va (3) so
sanh dbi chiéu cau triic tu tir gitra bai bao y khoa
tiéng Anh va tiéng Viét nham hd tro cong tac dich
thuat va bién tap bai bao khoa hoc. Pay la nhiing
huéng nghién ctru thiét thuc, c6 tiém ning dong
gop dang ké cho cong tac diao tao nhéan lyc y té
chit lugng cao trong bdi canh hoi nhap quéc té.
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